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Testata Trinciante a disco

CUTTING HEAD DISC - TETE DE BROYAGE A DISQUE
CABEZAL TRITURADOR CON DISCO - SCHEIBENHACKSLER-AUFSATZ
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La testata trinciante a disco risulta piu veloce nel taglio degli argini e ban-
chine stradali rispetto ad una trinciatrice tradizionale applicata al braccio
decespugliatore, aumentando molto la produzione.

The cutting head disc is faster in embankments and roadsides compa-
red to a conventional cutting head applied to the boom mower, greatly
increasing production.

La téte de broyage a disque est plus rapide dans le coupe des quais et
long des routes par rapport a une téte de broyage standard appliqué sur
une débroussailleuse, augmentant considérablement la production.

Der Scheibenhdcksler-Aufsatz schneidet im Vergleich zu einem her-
kémmlichen, an einem Mulcharm angebrachten Hécksler Démme und
Seitenstreifen mit hoherer Geschwindigkeit.

El cabezal triturador de disco es mds rdpido en el corte de digues y
andenes, respecto a una trituradora tradicional aplicada en el brazo de-
sbrozador, aumentando mucho la produccién.

Disponibile versione a catene - Available chains version - Disponible version
chaines - Disponible version cadenas - Verflgbaren Version Ketten

DFG 12 320 1200 15 200 70 32
DFG 15 380 1500 15 200 100 45
DFG 18 440 1800 15 200 120 55
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- Motore idraulico ad ingranaggi - Hydraulic gears engine — Moteur hydraulique a engrenages — Motor hidrdulico de engranajes - Hydraulischer Zahnradmotor
- Piastra forata per attacco braccio decespugliatore - Perforated plate for boom mower attack - Plaque percée pour attélage débroussailleuse - Placa perforada

para enganche del brazo desbrozador — Lochplatte zum Anschluss des Mulcharms
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ACCESSORI - ACCESSORIES — ACCESSOIRES - ACCESORIOS - ALLGEMEINES

a Motore idraulico a pistoni - Hydraulic piston engine - Moteur hydraulique pistons )
Motor hidrdulico de pistons - Kolbenmotor Pmax 350 bar
AFtacco per braccio decespugliatore - Boom mower attac_ﬁment - Attachement pour débrouss- DOC 300 - DOC 400
ailleuse Enganche para brazo desbrozador - Anschluss fur Mulcharm
Attacco per braccio decespugliatore - Boom mower attachment - Attachement pour débrouss- DOC 500 - 800
ailleuse Enganche para brazo desbrozador - Anschluss fur Mulcharm
Kit tubi 3/4" per braccio decespugliatore - 3/4” Hoses kit for boom mower - Kit tuyaux %" pour DOC 200
débroussailleuse - Kit de tubos 3/4” para brazo desbrozador - Leitungssatz 3/4” fur Mulcharm
Kit tubi 1” per braccio decespugliatore - 1” Hoses kit for boom mower - Kit tuyaux 1” pour déb- DOC 300 - 800
roussailleuse - Kit de tubos 1” para brazo desbrozador- Leitungssatz 1” fur Mulcharm
Coppia di innesti rapidi 3/8" - Pair of couplings 3/8” - Couple de raccords rapides 3/8 M +1F
Par de acoplamientos rdpidos 3/8” - Aufsteck- und Einsteck-Schnellanschluss 3/8”
Coppia di innesti rapidi 1/2"” - Pair of couplings 1/2” — Couple de raccords rapides %" M +1F
Par de acoplamientos rdpidos 1/2” Aufsteck- und Einsteck-Schnellanschluss 1/2”
Coppia di innesti rapidi 3/4" - Pair of couplings 3/4” - Couple de raccords rapides %" M +1F
Par de acoplamientos rdpidos 3/4” - Aufsteck- und Einsteck-Schnellanschluss 3/4"
Coppia di innesti rapidi 1” - Pair of couplings 1” — Couple de raccords rapides 1" M +1F
\_ Par de acoplamientos rdpidos 1” - Aufsteck- und Einsteck-Schnellanschluss 1” )




